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STULZ UltraSonic®

Nawilzacz o maksymalnej
efektywnosci energetycznej

Przeglad korzysci

e Maksymalna oszczednos$¢ energii
STULZ UltraSonic® zuzywa do 93 % mniej energii elektrycz-
nej niz elektrodowe/oporowe nawilzacze parowe o takiej
samej mocy.

¢ Doskonata charakterystyka sterowania
Petna wydajnos¢ nawilzacza dostepna jest natychmiast po
wtaczeniu urzadzenia. Po wytaczeniu urzadzenia nawilzanie
zostaje natychmiast przerwane.

¢ Energooszczedny efekt chtodzenia
STULZ UltraSonic® jednoczesnie chtodzi pomieszczenie.
Pozwala to znacznie skréci¢ czas pracy sprezarek przy row-
noczesnym stosowaniu klimatyzatorow.

e Wiele opcji uruchamiania systemu
Nawilzacz STULZ UltraSonic® moze by¢ uruchomiony za
pomoca czujnikéw wilgoci, polecenia zewnetrznego lub
przetacznika ON/OFF.

e Delikatna mgietka
Srednia wielko$¢ czgsteczek wody to 0,001 mm. Podobnie
jak w przypadku nawilzaczy izotermicznych dochodzi do
natychmiastowej absorpcji mgty.

e Dluga zywotnosé

Gtéwne elementy nawilzaczy STULZ UltraSonic® wykonane
sg ze stali szlachetnej lub wysokiej jakosci tworzywa sztucz-
nego. Minimalny czas pracy oscylatoréw to 10.000 godzin
roboczych przy pojemnosci znamionowe;j.

Szybka amortyzacja/ przysztosciowa inwestycja

Koszty zakupu nawilzaczy STULZ UltraSonic® zwracaja sie

w bardzo krotkim czasie.

W zwigzku z wzrastajacymi kosztami energii nawilzacz STULZ
UltraSonic® jest inwestycjg przysztosciowa!

Higieniczne nawilzanie

Staty doptyw swiezej wody (nie wody obiegowej!) oraz regu-
lowany cykl oczyszczania lub ptukania zapewnia zawsze
higieniczne nawilzanie.




Jakos¢ powietrza dostosowana do
indywidualnych potrzeb

Do stosowania w pomieszczeniach komputerowych, laborato-
riach, pomieszczeniach czystych, szpitalach i biurach, gdzie
nawilzanie jest niezbednym elementem optymalnej klimatyzadcji.

W drukarniach, zaktadach graficznych, laboratoriach fotograficz-
nych i zaktadach elektronicznych indywidualnie dobrane nawil-
Zacze gwarantujg wydajng produkcje. Nawilzanie odgrywa row-
niez znaczaca role w przemysle skdrzanym i tekstylnym.

W piekarniach i zaktadach produkgji seréw, w sktadach owocow
i warzyw oraz na ladach sklepowych nawilzanie pozwala zacho-
wac jakos¢ produktow i optymalizuje proces produkcyjny.

Systemy nawilzaczy STULZ UltraSonic® zapewniajg nawilzanie
dostosowane do indywidualnych potrzeb w celu zagwaranto-
wania najlepszych proceséw produkgcji i spetnienia najwyz-
szych standardow jakosciowych.

Zasada dziatania

Szybkie zmiany cisnienia generuja fale ultradzwiekowe. Aby
wykorzystac te fale w procesie nawilzania, wytworzona elek-
tronicznie czestotliwos¢ ultradzwiekowa musi zostac prze-
ksztatcona w energie mechaniczna przez przetwornik piezo-
elektryczny. Powierzchnia przetwornika wibruje z predkoscia
uniemozliwiajaca dalszy bieg wody w zwiazku z bezwtadno-
$cig prowadzaca do chwilowej prézni, a w efekcie kompresii.
Powstate w ten sposéb pecherzyki powietrza zderzaja sie

7 duzg sitg w tzw. procesie kawitacji. Ponadto moc dZzwieko-
wa skupia sie przy powierzchni wody, generujac krzyzowe
fale ptywowe. W miejscu przeciecia sie tych fal dochodzi do
odrywania sie niewielkich kropelek wody, ktére w formie
mgty zostajg nastepnie zasymilowane przez przeptyw powie-
trza. W ten sposéb przebiega optymalny proces ,chtodnego”
nawilzania.



STULZ UltraSonic®

Nawilzacze ENS do taczenia z innymi systemami

Urzadzenia serii UltraSonic® ENS przeznaczone sg do stosowa-

nia w systemach wentylacyjnych i klimatyzacyjnych. Nawilzacze
mozna instalowac¢ np. w przewodach wentylacyjnych, urzadze-
niach skrzynkowych czy klimatyzatorach. Seria ENS 1200-9600

ma konstrukcje modutowg z mozliwoscig stopniowania nawilza-
nia w zakresie od 1,2 kg/h do 9,6 kg/h. Ponadto modele ENS 14

i ENS 18 dostepne sg jako gotowe urzgdzenia w obudowie ze stali
szlachetnej, o wydajnosci nawilzania pomiedzy 14 kg/h a 18 kg/h.
Sprawdzone i przetestowane elementy sterujace zapewniajg utrzy-
manie wymaganej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu.

ENS 3600

ENS 14

Nawilzacze ENS do taczenia z innymi systemami
Model Wydajnos¢ Liczba Wymiary urzadzenia Pobor Masa bez
nawilzacza (I/h) oscylatoréow wys. x szer. x gt. (mm) mocy (VA) wody (kg)
ENS 1200 12 2 157 x 220 x 145 65 15
ENS 2400 24 4 157 x 340 x 145 125 2.2
ENS 3600 36 6 157 x460 x 145 185 29
ENS 4800 438 8 157 x 580 x 145 240 36
ENS 6000 60 10 157 x700x 145 310 43
ENS 7200 7,2 12 157 x 820 x 145 375 51
ENS 8400 84 14 157 x 940 x 145 435 58
ENS 9600 96 16 157 x 1.060 x 145 495 6.5
ENS 14 14,0 24 175 x785x 230 750 11,0
ENS 18 18,0 30 175 x 950 x 230 960 13,0
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STULZ UltraSonic®

Bezposrednie nawilzacze powietrza w pomieszczeniu
serii BNB

Do bezposredniego nawilzania powietrza w pomieszczeniach

stuzg urzadzenia serii STULZ UltraSonic® BNB 1000 — BNB 8000.

Wszystkie elementy gtdéwne urzadzen wykonane s3 ze stali szla-

chetnej lub wytrzymatego tworzywa sztucznego. Wentylator

wbudowany w obudowe rozprowadza zimng mgte wytwarzang ST
w kapieli wodnej po pomieszczeniu. Urzadzenia te wykorzysty- ek
wane sg, m.in. do nawilzania pomieszczen produkcyjnych, kom-
puterowych, magazynow, drukarni, muzedw, warsztatoéw kon-
serwatorskich, teatréw oraz innych miejsc, w ktérych optymalna
wilgotno$¢ gwarantuje prawidtowy proces produkcji, utatwia
przechowywanie produktow i zapewnia odpowiedni klimat we
wnetrzu.

BNB 4000

BNB 3000

==

BNB 2000

BNB 1000

Bezposrednie nawilzacze powietrza w pomieszczeniu serii BNB
Model Wydajnos¢ Liczba Wymiary urzadzenia Pobor Przepustowos¢ Masa bez
nawilzacza (I/h) oscylatoréw wys. x szer. X gf. (mm) mocy (VA) powietrza (m*/h) wody (kg)
BNB 1000 10 2 255 x 254 x 200 100 72 7.1
BNB 2000 20 4 255 x 364 x 200 180 108 93
BNB 3000 30 6 255 x 474 x 200 250 144 11,2
BNB 4000 40 8 255 x 584 x 200 340 216 14,0
BNB 5000 50 10 255 x 694 x 200 430 252 16,1
BNB 8000 8,0 16 255x1.024 x 200 670 396 230




STULZ UltraSonic® Nawilzacze ultradzwie-
kowe z rozdziatem strumienia nawilzania

Nawilzacz STULZ KNB UltraSonic®

Do stosowania w szklarniach, sktadach
owocow, warzyw, szparagow, zaktadach
uprawy grzybéw itp.

Nawilzacz STULZ
BBA UltraSonic®
Do zapobiegania wytadowaniom
elektrostatycznym, np. w przemy-

sle papierniczym i filmowym

Nawilzacz STULZ SCA UltraSonic® '
Do selektywnego nawilzania uniwersalnego

Nawilzacz STULZ

FN 400 UltraSonic®

Do stosowania z klima-
tyzatorami i wentyla-
torami

Nawilzacz

Model Wydajnos¢ Liczba Wymiary urzadzenia Pobor Przepustowos¢ Masa bez
nawilzacza (I/h) oscylatoréw wys. x szer. x gt. (mm) mocy (VA) powietrza (m*/h) wody (kg)

KNB 2000 20 4 245 x280x 220 195 48 80

BBA 1000 X" 02-10 2 1.004 x 690 x 233 160 240 84,0

BBA 2000 X" 02-20 4 1.004 x 690 x 233 220 240 84,0

BBA 1000 XL (400 V)" 02-10 2 1.004 x 690 x 233 160 240 84,0

BBA 2000 XL (400 V)" 02-20 4 1.004 x 690 x 233 220 240 84,0

SCA 1000 1,0 2 195 x 272 x 220 100 — 6,0

SCA 2000 20 4 195 x 272 x 220 160 — 70

SCA 1000 X" 0.2-1,0 2 195 x 272 x220 100 = 6,0

SCA 2000 X" 02-20 4 195x272x 220 160 — 70

SCA 2000T? 20 4 195 x 272 x220 160 = 80

FN 400 H 04 1 95 x 158 x 90 40 = 1.7

FN 400 HD? 04 1 95 x 158 x 90 40 = 1.7

) ze zmienng wydajnoscia nawilzacza  ? z dodatkowymi rurkami rozdzielajacymi strumieri nawilzania i 8 otworami wylotowymi aerozolu ¥z wbudowanym odptywem wody
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Kontroler USM/USS UltraSonic®

Kontroler STULZ UltraSonic® jest w petni zintegrowany z sys-
temem sterowniczym pozwalajagcym na uruchomienie do

15 nawilzaczy w ukfadzie master-slave. Kazdy nawilzacz
wymaga instalacji tylko jednego kontrolera, z wy$wietlaniem
tekstu w celu wprowadzenia wartosci zadanych i pokazywa-
nia wartosci zwrotnych oraz komunikatow/ostrzezen, w ste-
rowniku USM master. Wszystkie inne nawilzacze sterowane s3
za pomoca sterownikéw USS slave.

Sterownik USM master

Sterownik USS slave

Kontrolery STULZ UltraSonic® - przeglad zalet

e Wyswietlanie tekstowe

e 2 wejscia analogowe (0-1 V/0-10 V/opcjonalnie: 4-20 mA)

® Opcjonalne pofaczenie dla 2 czujnikéw temperatury lub dla
1 czujnika + zewnetrznego sygnatu sterujacego

e Proporcjonalne sterowanie z zamknietg petlg za pomoca
przekaznika potprzewodnikowego

e Bezstopniowa kompensacja przy 2 jednoczesnych sygna-
fach wejsciowych dzieki przestawnym czujnikom

e Czasowe wigczanie zaworu zewnetrznego
(higieniczny cykl przeptywu wody)

e Mozliwos¢ podtgczenia opcjonalnego nadzoru przewodno-
$ci (z przerywanym uzdatnianiem wody)

® Nadzorowanie poziomu wody, braku wody oraz temperatu-
ry wody

e Sterowanie niskonapieciowe 48 V w celu zwiekszenia bezpie-
czenstwa

e Sygnaty stanu dostarczane w formie sygnatu zmiennego
i sygnatu optycznego

e Komunikaty btedu dostarczane w formie sygnatu zmienne-
go i sygnatu optycznego

e Opcjonalne podfgczenie nadzoru limitu

e Zdalne wiaczanie/wytaczanie

e Wyswietlanie tekstu w réznych jezykach (opcja)

Modut kontrolny

Kontroler USM/USS UltraSonic®

Model Wymiary Moc transformatora VA Masa

wys. x szer. X gt. (mm) (kg)

USM 503 500 27,0
USM 1303 600 x400x 210 1.300 380
USs 503 _ 400x400x210 500 20
USS 1303 400 x400x 210 1.300 330




STULZ GmbH
Holsteiner Chaussee 283 - 22457 Hamburg
Tel.: +49(40)55 85-0 Fax: +49(40)55 85-352 - products@stulz.de

STULZ AUSTRALIA PTY LTD
34 Bearing Road - Seven Hills NSW 21 47
Tel.: +61(2)96 74 47 00 - Fax: +61(2)96 74 67 22 - sales@stulz.com.au

STULZ AIR TECHNOLOGY SYSTEMS (SHANGHAI) CO., LTD.
No. 999 Shen Fu Road, Min Hang District - Shanghai 201108 - P.R. China
Tel.: +86(21) 54 83 02 70 - Fax: +86(21)54 83 02 71 - info@stulz.cn

STULZ ESPANA S.A.
Avenida de los Castillos 1034 - 28918 Leganés (Madrid)
Tel.: +34(91)517 83 20 - Fax: +34(91)517 83 21 - info@stulz.es

STULZ FRANCE S. A.R. L.
107, Chemin de Ronde - 78290 Croissy-sur-Seine
Tel.: +33(1)34 80 47 70 - Fax: +33(1)34 80 47 79 - info@stulz.fr

STULZ U.K.LTD.
First Quarter - Blenheim Rd. - Epsom - Surrey KT 19 9 QN
Tel.: +44(1372)74 96 66 - Fax: +44(1372)73 94 44 - sales@stulz.co.uk

STULZ S.P.A.
Via Torricelli, 3 - 37067 Valeggio sul Mincio (VR)
Tel.: +39(045)633 16 00 - Fax: +39(045)633 16 35 - info@stulz.it

STULZ-CHSPL (INDIA) PVT. LTD.
006, Jagruti Industrial Estate - Mogul Lane, Mahim - Mumbai - 400 016
Tel.: +91(22) 56 66 94 46 - Fax: +91(22) 56 66 94 48 - info@stulz.in

STULZ GROEP B. V.
Postbus 75 - 1180 AB Amstelveen
Tel.: +31(20)54 51 111 - Fax: +31(20)64 58 764 - stulz@stulz.nl

STULZ NEW ZEALAND LTD.
Office 71, 300 Richmond Rd. - Grey Lynn - Auckland
Tel.: +64(9)360 32 32 - Fax: +64(9)360 21 80 - sales@stulz.co.nz

STULZ POLSKA SP.Z 0.0.
Budynek Mistral - Al. Jerozolimskie 162 - 02 — 342 Warszawa
Tel.: +48(22)883 30 80 - Fax: +48(22)824 26 78 - info@stulz.pl

STULZ AIR TECHNOLOGY SYSTEMS (SATS), INC.
1572 Tilco Drive - Frederick, MD 21704
Tel.: +1(301)620 20 33 - Fax: +1(301)662 54 87 - info@stulz-ats.com

STULZ SOUTH AFRICA PTY. LTD.
P.O.Box 15687 - Lambton 1414 - Gauteng
Tel.: +27(11)873 68 06 - Fax: +27(11)873 31 36 - aftersales@stulz.co.za

STULZ the natural choice

Blisko uzytkownika na catym swiecie.

... Zapraszamy do kontaktu z naszymi specjalistami i partnerami w spé6tkach
zaleznych oraz w wytgcznych przedstawicielstwach prowadzacych sprzedaz
i serwis urzadzen na catym swiecie. Dysponujemy piecioma zaktadami
produkcyjnymi w Europie, Ameryce Pétnocnej i Azji.

www.stulz.com
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